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:ime dié una fuerte recomendaci6n para el nuevo Minis-
tro Caballero, y otro y Mufioz me la dieron para el
Sr. Porcel, Oficial mayor de la Secretaria de gracia y
justicia que estaba 4 su lado, y que por consiguiente
valia méds que el Ministro mismo. La Corte estaba en
el Escorial, distante de Madrid seis leguas y media
del Rey, y yo llegué estropeadisimo, porque no tenia
dinero, y las hice 4 pié. Entregué mis recomendacio-
nes y fui tal cual recibido del Sr. Porcel: logré hablar
al Ministro, porque también llevaba recomendacién
para el portero. Hasta esto es necesario, y cada mi-
nistril estd tan majestuoso como si tuviera al Rey de
las orejas. Me quejé al Ministro de Leén, y dijo se le
quitarian los papeles; pero ni lo habria hecho, ni se
habria acordado, sin estar 4 mi favor el Oficial mayor.
Este me recibié 4 otro dia con el mayor agasajo: €aca-
bo de recibir carta del Sr. Mufioz, me dijo, de que la
recomendacién es verdadera®. Regla general: algo va-
le una recomendacién que va cerrada, especialmente
con sello; si abierta, nada, hasta que por el correo se
advierte que es sincera, y no para zafarse de alguna
importunidad 6 empefio. «Vaya V. luego descuidado,
prosiguié Porcel; yo le quitaré 4 Ledn los autos, y con
una orden fuerte exprimiré al Apoderado de su Pro-
vincia de México, que estd en C4diz, para que ponga
en Madrid fondos suficientes 4 su manutencién,?»

A continuacién escribié 4 Mufioz, avisdndole que
ya tenia los autos en su poder, y se estaba imponien-
do; que le enviase su disertacién de Guadalupe, para
arreglar el expediente, acabarse de instruir y hacerme
dar una satisfaccién rotunda de una persecucién tan
atroz por haber negado una fdbula semejante como la
aparicién de Guadalupe. Pero soy desgraciadisimo: 4
poco cayd Porcel, es decir, pasé al Consejo de Indias,
esta es la caida de un covachuelo de la Secretaria de
Indias. Y en efecto, pasar 4 cualquier Consejo lla-
:man en Madrid ir al Pantedn, porque es sepultar 4 un

443

hombre con honor: alli terminé su carrera. Mufioz le
escribi6 que, antes que llegase su sucesor, pasase los
autos al Consejo de Indias, para que se me oyese en
justicia; y se puso la orden.

Capitulo IV.

Desde que se confirmé modificativamente la resolucidn del
Consero hasta mi llegada é Paris.

Seguramente no pensé yo en obedecer la iniquidad
del Consejo ni los caprichos de Leén, que tampoco
pensaba sino en ganar tiempo. Prometerme hacerme
justicia después de haberme hecho cumplir la senten-
cia del Arzobispo era una burla. Pero no tenia dinero
para subsistir. El Consejo, 4 consecuencia del Decreto
Real, pasé orden al apoderado de mi provinecia para
que me proveyese de lo necesario en Salamanca, y dis-
pusiese mi viaje, ddndome & mi el dinero necesario
para el gasto. Yo para coger este socorro, me puse de
acuerdo con un calesero, que se presenté conmigo al
apoderado, hice 4 la madrugada del dia siguiente sem-
blante de partir, abandoné mi celda del cuarto de In-
dias de San Francisco, recibi del apoderado una onza
de oro v me oculté. Pero el calesero fué més vivo,

descubrié mi alojamiento, y me exigié el dinero que
me dijo le pedian. { Cémo le podian pedir lo que no le
habian entregado? De miedo, sin embargo, de que me

descubriera le di doce duros, que era lo que me resta-
ba al cabo de cuatro dias. Seguramente se los cogié,
pues dijo al apoderado que vo, diciéndole que iba 4
practicar cierta diligencia, lo habia hecho aguardar
todo el dia; lo que supe, porque después Ledn me
eché en cara su mentira. Esta es la tinica intriga que
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he intentado en esta vida, y me salié tan mal como se
ha visto. Mi candor excluye todo fraude. En vanomis
amigos me han exhortado siempre 4 tener un poco de
picardia cristiana, como ellos decian. No estd en mi
mano tener malicia.

Me mantuve oculto con el auxilio de algunos ameri-
canos, indeciso sobre mi destino, cuando supe que el
Consejo habia consultado 4 la covachuela lo que se
debia hacer de mi en cogiéndome, v que Ledn, para en-
safiar contra mi al Ministro Caballero, le habia dicho
que yo lo queria matar. IPobre de mi, que cuando hay
hormigitas en el camino, voy saltando para no despa-
churrar sus figuritas! Para salvar la mia, que al cabo
no podia ocultarse largo tiempo, tomé una mula y
parti para Burgos, 4 ver si, entre los amigos que alli
tenia, podia juntar algtin dinero y entrar en Francia.
Todo lo que consegui fué una onza de oro, y 4 los dos
dias determiné marchar 4 ;igreda, donde estaba un clé-
rigo francés contrabandista, que también era mi ami-
go, para que me auxiliase con mds dinero y arbitrios
para penetrar por Francia, y llegar hasta Roma con el
objeto de secularizarme. Mientras tuviese el hdbito, no
me cabe duda que estarian jugando 4 la pelota conmi-
g0, porque como se mira 4 los frailes en Espafia con
el Gltimo desprecio, como 4 las heces del pueblo, su
honor no importa nada; y cuanto mal se les haga se
considera como buena presa. Toda la dificultad para
archivar 4 uno en cualquier destino consiste en los
medios de proveer 4 su manutencién, y teniendo pro-
vincia 4 quien mandar que se los dé, los opresores
quedan expeditos.

A tiempo que yo iba 4 montar para tomar el cami-
no de Agreda, sobrevino el slcalde mayor de Burgos
al mesén. Se estaba entonces en mucho recado sobre
pasajercs por la peste que reinaba en Andalucia; v co-
mo el maldito mesonero vi6 que yo no salia més que
de noche porque era muy conocido en Burgos, habia
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dado parte de que yo era sospechoso. Yo me corté cre-
yendo alguna requisitoria;mi temor y mis respuestas hi-
cieron entrar al Juez en sospechas, se eché entre mis
papeles, encontré la orden del Consejo para ir 4 Sala-
manca, y, mientras avisaba 4 la Corte, me envié al
Convento de San Francisco. Yo al salir para éste, le
di al mozo que me habia traido de Madrid la onza de
oro, y le dije no se fuese, porque yo saldria de
San Francisco por la noche, y nos irfamos 4 Agreda.
El lo conté al alcalde, vy éste me mandé poner preso
en una celda de dicho San Francisco. Como yo era tan
estimado en Burgos, el escdndalo fué inmenso.

Al dia siguiente un religioso se me brindé para sa-
carme tirdndome por la ventana 4 un corredor de arri-
ba. Pero yo no lo admiti, porque, siempre c4ndido y
animal, no acababa de conocer 4 Leén, y creia que se
contentaria con hacerme llevar 4 Salamanca, habiendo
yo declarado ante el alcalde que sélo habia venido &
Burgos de paso, para recoger algtin dinero con que
poner all4 mi celda y proveerme de utensilios. M4s el
fiero Lebn, que me volvi6 4 ver entre sus garras, vol-
vi6 4 su tema de hacerme cumplir 4 la letra la senten-
cia del Arzobispo, y mandé poner orden de llevarme
4 las Caldas, y sepultarme alli en un calabozo los cua-
tro afios que faltaban para cumplir aquella.

El covachuelo de la mesa confié el secreto 4 D. Juan
Cornide mi amigo, y éste me dié la noticia por medio
.de un comerciante de Burgos que me entregé la carta,
4 pesar del guardidn del convento, que me intercepta-
ba la correspondencia, porque los frailes no hacen es-
cripulo sobre esta materia. Un golpe de rayo parali-
z0 por cuatro horas mis potencias y sentidos. Pues va-
ﬂ"IOS 4 perderlo todo, dije yo en reviniendo, es necesa-
rio aventurarlo todo: y comencé 4 arbitrar los medios
de escapar. Mi primer pensamiento fué echarme 4 vol-
lar con el paraguas, cuyas puntas llegué 4 atar, hasta

-el fondo de un patio formado por un cuadro de tres 6r-
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denes de celdas, donde se veia una puerta, Pero era
mucha la altura, debian recibirme abajo unas piedras
enormes, y podria tener mi vuelo el éxito de Simén
Mago. Recurri al religioso que me habia ofrecido sa-
car al principio, y ya tuvo miedo, habiendo visto la
diligencia con que se me guardaba, sucediéndose los
frailes de dia y noche 4 hacer centinela. Pero me su-
girié que podria descolgarme con el cordel que forma-
ba el catre de mi cama.

Con €l atado de la ventana comencé 4 descolgarme
en el punto de media noche, hora en que el fraile cen-
tinela se retiraba con ocasién de los maitines; y mien-
tras hubo ventanas en que estribar, bajé bien; pero
después con el peso del cuerpo las manos se me raja-
ron, v, sin saber de mi, bajé mds aprisa de lo que qui-
siera. Cuando por lo mismo pensé hallarme hecho
tortilla en el suelo, me hallé 4 horcajadas en la extre-
midad del cordel, que estaba doblado. Acabé mi vo-
lateria todo averiado, y me entré por una puerta que
daba 4 un corral cerrada, pero con una rajadura por
la cual me colé con trabajo, Trasmonté el corral, y
corri hasta un cuarto de legua de Burgos, donde esta
el hospital de los comendadores del rey, los cuales
me ocultaron aquel dia,

Alli colgué los habitos por necesidad, y con una
bolsa de cazador, provista de un matalotaje y ocho
duros, sali 4 las ocho de la noche con direccién 4 Ma-
drid, en el coche de San Francisco, como dicen. Se-
ria largo contar los trabajos que pasé descansando de
dia, caminando de noche, echdndome fuera del cami-
no 4 cada ruido que oia, debatiéndome con los perros
que en batallones ocupan los pueblos, y temblando de
los ladrones que capitaneados por Chafaldin desola-
ban 4 Castilla la vieja. Este era mi primer ensayo de
caminar 4 pie, y mis pies y piernas se hincharon de
manera que, después de dos noches de camino, tardé
casi un dia en andar una legua, hasta llegar 4 un pue-
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blo tres leguas distante de Torquemada, donde me nu~
se 4 llorar. Compadeciése de mi un arriero que iba
para esta Villa, me puso sobre un borrico y me llevé
4 alojar 4 casa de un buen hombre su bienhechor.
Este por mi dinero me dié una mula con un mucha-
cho que me condujese hasta Valladolid. En el camino
nos encontramos algunos que iban para Burgos, y di-
jeron <ese es el Padre que estaba en San Francisco»:
lo que me hizo apresurar el paso, pues por ellos se po-
dria saber mi derrotero en Burgos y alcanzarme una
requisitoria. En Valladolid me hospedaron dos estu-
diantes, mis antiguos discipulos de elocuencia en Bur-
gos, y tenfamos la precaucién de que los dias en que
llegaba el correo de aquella ciudad yo me salia al cam-
po, por si habia alguna novedad en la manafia, hasta
que ellos me iban 4 visitar para venir 4 comer. Allf
supe que Leén habia pedido 4 Burgos todos mis pa-
peles que el alcalde me tomara, y eran los principales
que llevaba conmigo: los dem4s habian quedado en
Madrid en mi batl. Este fué siempre un empefio de

Leén, quitarme mis papeles y documentos, para ata-

carme después desprovisto, é hallar alguna materia
para acriminarme. All4 se tienen mis titulos de 6rde-
nes, de mis grados, mi defensa, etc., y no los puso
en la Secretaria, porque yo encargué después 4 D.
Zenén que los buscasen y no estaban en ella.
Después de haber descansado ocho & diez dias
en Valladolid, prosegui mi viaje siempre en cali-
dad de clérigo francés emigrado, sobre un carro cata-
ldn, carruaje incomodisimo que me estropeé el juicio.
En llegando 4 Madrid me fuf 4 casa de Don Juan Cor-
nide, que vivia junto con Filomeno, hoy Fiscal de la
Habana, de donde es natural. Me avisaron que Lebn,
furioso de que hubiese escapado de sus garras la pre-
sa, habia mandado arrestar todo el convento de San
Francisco de Burgos; pero el alcalde mayor habia in-
formado que los religiosos le hicieron ver mis manos
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estampadas con sangre en la pared, lo que probaba
que mi fuga habia sido sin su cooperacién. Igualmen-
te hallé que Leén habia mandado poner req uisitorias
contra mi por toda Espafia. ¢Se creerian atentados
semejantes? ¢No se juzgaria, 4 vista de estos escdn-
dalos, que yo era algln asesino, salteador de caminos,
6 reo de lesa-majestad? Como tal me acusé después
Leén, tinicamente fundado en que el Arzobispo infor-
mé que habia sido procesado por dos Virreyes, aunque
tenia Leén en su poder la carta en que el Conde de
Revillagigedo desmentia al Arzobispo. Ya se supone
que todo no era mds que una maldad de este inicuo
covachuelo.

El de México, D. Zen6n, me envié 4 avisar que de
propésito habia dejado sin requisitoria la Cataluiia,
para que por alli pudiera escapar 4 Francia: pero por
alli careceria yo absolutamente de arbitrios. La falta
de dinero era la que me ponia en los mayores peligros.
Mi buen hermano D. Froildn, que de Dios haya, no ce-
saba de escribir desde Monterrey que alld no se encon-
traban libranzas para Espaifia; pero que en ésta toma-
ra yo dinero, y librase contra €l 4 letra vista. Mucho
més dificil es hallar quien dé dinero en Espafia para
recibirlo en América; y en tiempo de guerra, que hubo
casi siempre con Inglaterra desde que fui 4 la Penin-
sula, es casi imposible. Espafia vive de la Ameérica,
como Roma de las Bulas; y en cuanto se dificulta el
trasporte maritimo, no se encuentra alli sino hambre
y miseria. El Obispo de la Habana, Espiga, para ve-
nir entonces 4 su Obispado, para donde una orden, 4
rajatablas, le hizo partir por Jansenista y amigo de Ur-
quijo, se habilité tomando el dinero & doscientos por
ciento. iCémo yo habia de hallar dinero!

Por el lado de Navarra tenia el arbitrio del clérigo
francés contrabandista, que estaba en Agreda. Este
también era amigo de D. Juan Cornide, quien tenia
por alli relaciones, 4 causa de estar su hermano D.
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Gregorio de Provisor en Francia. Habld 5
trapsportarme con unos arrieros de ;-igreci’af)tl'e;l, \pir:
lomeno_me sacaron por la puerta de Fucncar-ral e;n un
coche simén, haciendo algazara al pasar por ella, pa-
ra desvelar 4 los guardias toda sospecha. A un cuar-
to de legua me entregaron 4 los arrieros, que va lleva-
ban mi badl, en calidad de clérigo francés rr;ligradO'
y para suplir mis titulos, etc., me dié Cornide los del‘
difunto Doctor Maniau, de quien fué albacea, v me
convenian en todo por ser de mi edad y grndua'cic'm.
Monté en un mulo el nuevo Maniau, y 4 la noche fui-
mos 4 posar en el mesén de los arrieros extramuros de
Alcald de Henares. i
A las ocho de la noche me asusté un t ; era
los mismos Cornide vy l“'ilomtuc: :]:ri l}‘:i.'“-)}w}: '\' ik
: y €, nablendo obteni-
do una copia de la requisitoria, venian 4 mudarme de
sefias. En efecto me transformaron diabélicamente,
hasta ponerme con piedra infernal un lunar sobre
la nariz y otro sobre el labio superior. No me habria
conocido la madre que me parié. Y con todo, respec

D

to de:.qu:- Leén decia en la requisitoria que era bien
parlm':ldu, risuefio y afable, me exhortaron 4 ponerme
sz.cmurno. triste y feo. Por eso yo, en divisando guar-
dias, torcia los morros, me ponia bizco, y ejecutaba §
la letra el Gltimo grito del ejercicio portugués, poner
las c'a‘ra.r Jeroces & los enemigos. Sin cml»;xr.go, no nos
at‘rc\'lmos 4 entrar por la puerta de Agreda, donde ha-
bia dos requisitorias, la del Gobierno, y otra del alcal-
de mayor de Burgos; y el arriero por un portillo me
llevé 4 su casa.

' Era uno de los confidentes de mi clérigo contraban-
dl'sta,' y éste vino 4 verme. Le entregué mi badl, que
aun tiene en su poder, y €l me entregé 4 otro confi-
dente suyo, para que me condujese 4 Pamplona, reco-
Eendado i‘una casa de comercio francesa que yo tam-
s;fil; Zr::n‘:‘c;::é[;a::i::r:‘:m'-' introd}xjera en Francia. Al

Navarra vi las extravagancias




450
despéticas y ruinosas de Espafia, pues se hace un re-
gistro mis riguroso del dinero que uno lleva de reino

4 reino que en las fronteras. Aunque todo mi equipa-
ie se reducia 4 un saquillo de ropa, que derramaron
los guardias por el suelo, y 4 ocho duros que llevaba
registrados, pasaron también con una lezna el forro
de mi Breviario, por si llevaba alli algtin oro.

Llegué 4 Pamplona cuatro dias después de haber
llegado Urquijo preso 4 su ciudadela, y del mesén me
fui 4 casa del comerciante francés. «No vuelva vd. &
la posada, me dijo, porque acaban de prender 4 dos?,
creyendo que son vd. y Cuesta el Arcediano de Avila,
fugitivo por la «docta pastoral que puso, ¥y publicé su
Obispo>. Este era el tiempo critico de la persecucién
levantada por Godoy (llamado en un Breve de Roma
por eso columna de la religidn) contra los Jansenistas.
Asi se llaman en Europa todos los hombres sélida-
mente instruidos en la religién, y amigos de la anti-
gua y legitima disciplina de la Iglesia.

Inmediatamente hizo llamar mi francés 4 un arriero
que habia llevado muchos clérigos 4 Francia por en-
cima de los Pirineos. Vino con su mula, y, siguiéndo-
la, salimos el comerciante y yo, repartiendo €l 4 los
guardias algunas pesetas. Monté al cabo del paseo de
la Taconera, y nos encarg6 que aquella noche nos in-
terndramos todo lo posible en los Pirineos, como lo
hicimos, caminando hasta las dos de la mafiana en
que llegamos 4 Hostiz, helados de frio. Otro dia atra-
vesamos el Valle de Bastan, y al tercero dormimos en
Cincovillas, desde donde se ve el mar, Bayona y to-

dos sus alrededores, blanqueando en el campo como
una vacada. No estuve muy contento en la posada,
porque alli estaban las guardias y tenian la requisito-
ria; pero el informe del arriero muy conocido, de ser

yo clérigo francés, lo que confirmaba mi fisonomia y

pelo, mis lunares y el acento mexicano (que ellos de-

cian ser de extranjero, v que en Andalucia hace pasar
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4 los. mexicanos por portugueses 6 castellanos
Castilla por andaluces) me pusieron en salvo :

A ofro dia pasamos por Ordaz, filtimo lugarcito de
Espaiia por aquel lado, v mi afén era saber -dénde er:
la raya de Francia. <Esta es?, me dijo el 3
flalindome un

y en

! arriero, se-
J arroyito muy pequefio y somero. Lo
Eas » Me apee, y tendi de bruzas en el suelo
. 2 1 4 3 s
acz‘xd.. me dijo él.—He pasado el Rubicén, |
on 7 emi i ' ;
pondi, no soy emigrado sino mexicano, v no traigo si
b . > &ry " y 3
Eo este pasaporte (era el de Maniau) de México para
spafia.—No importa, dijo, los gendarmes no entien-
den castellano, 7

{Oné
€ res-

o | ¥ en viéndolo tan grande, le quitardn
. el sombrero como 4 ' j |
‘ un gran personaje.— Y asi
< p aje.— Y asi
Dormi Afi i
- Imxmos. en Afioa, primer lugar de Francia esto
s e r ”r » 2 5
. os Vascos 6 Vizcainos franceses, porque Vizea-
5. es pa-rte de Espafia y parte de Francia, y de
i\ ot‘ra vienen 4 América como espafioles :
a Catalufia francesa y espafiola.
trar en Bayona,
hizo apear, y

una
, asi como de
A otro dia para en-
que es plaza murada, el arriero me
gl qm,a f'uera 4 entrar co‘nfundido con la
: . paseo piblico, donde por prime
coches tirados por bueyes. Fué initil esta diligenci
porque el guardia me extrafié e
de ir con botas, y

ra vez vi los

a causa del vestuario, v
o .tgdo f;uluvrto de polvo del camino,
i - a municipalidad, donde presenté mi pasa-
4 mexicano, y como no ](_) entendieron, me dieron

arta 6 boleta de seguridad.

: Todo e y y
necesario en e

i aquel tiempo por las turbulencias
1en apagadas, de la Repiiblica.
aunque gobernada por Cénsules, sie

Primero. Aquel dfa era viernes de I
18o1.

, aun

Todavia lo era,
ndo Bonaparte el
Jolores del afio de

¢Qué hacer para vivir, especialmente sie
Pundonoroso, contorme
86lo de pordiosear,
fria tragos de muer

: ndo yo muy
- 4 mi nacimiento, ¢ incapaz n(')
sino de manifestar mi miseria ? Su-
te, ¥ no los hubiera pasado si fue-
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se libertino. Una casualidad me hizo enualr, 1
lo. en la gran Sinagoga de los judfos ael‘ o
] l f
Sancti-Spiritus. Se estaban cantando los Salmos

o ey

ich e tellano. Todos los
-aste v se predicé en cas
castellano, 3 | e Al

dios de Francia y casi tgda Europa, e.\d P
nia, son espafioles de origen, ¥ muchos -t'lld Sanem
‘ llegar 4 Bayona 4 circuncidarse;
spafiol
y tie-

sin saber-
a

rrio de

orgue yo los veis .
f:x::s h;e.lllan gspafiol, hombres y mujeres; wt
estin sus Biblias, en espafiol Lodofs’s-u‘s.n.zc:si.w e
nen sobre esto tal etiqueta, que, bal lt‘f'lkl(,:‘t' rL:.‘- T.u;ln-
Bavona un judio alemédn que no entencia EE‘[-gj.l.’lui._ ¢ ‘l. .
qué el contrato matrimonial se le [;us? ta-mlmil‘,m_‘j :
breo para que lo entendiera, se’ le JE_\'LJ’]'HH.L%%LV!".‘(‘:“
tellano, y este fué el que firmé. Y atn Ci;{l?%‘l‘\z:?loq
todo las costumbres u:pzxﬁoi:.l.s. como 11 ir.'l. ~i.1 id
que principalmente comercian con Espafia, po

1~e han pasado. La causa de tanto empeno en
cual todos han pasado.

3aon ate los ,
-var todo lo espafiol, es porque dicen que [0S Que
I'va L b

conse ‘ .
enviados por el Emperador Adna

vinieron 4 Espafia,
no, son de la tribu de Juda. . L E R

Entré vo puntualmente 4 la Sinagoga, a otro dia

Lntre yc ua s 5
haber llegado, y era puntualmente la pascua de
1aDer {iegado, | g Lk cs a5 4
4zimos v el cordero. El Rabino predicé probando, :
X i scua, que e esias aln
mo siempre se hace en esa pascua, que el Mesias ¢
venido, porque lo detienen 10S |
la Sinagoga todos me rodearon
o A o

habi yecados de
no habia

crael, En saliendo de :
Israel. En sa , :
f i i ] ser me
para saber qué me habia parecido del sermon. Ya
L € e le N & &
fan extraii ; e yo llevaba cuello ec
habian extrafiado, porque } s
v porque me quité el sombrero, cuando al c 4
e y los

lesidsti-

€0, e
rio todos ellos lo tienen puesto en la DIDagoga,
Rabinos que eran de oficio, un almaizal ademés su.l!re
za. El mayor respeto en el Oriente es cubrirse

la cabe e o
S4lo en el cadi 6 conmemoracion de los di

la cabeza.

funtos, que ! >

. T r "\ ( e
descubrir las cabezas en la Sinagoga. Y el modo qu
h judio, es preguntarle en

entona siempre un huérfano, se suelen

ie jar ~er §1 UNO es

tienen para conoce ; -
! 5 _ ] nto

hebreo ¢cédmo te llamas? Yo deshice en un moment
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todos los argumentos del Rabino predicador, y me
desafiaron 4 una disputa ptiblica. La admiti, ¥y como
tenia en las ufias la demostracién evangélica del Obis-
po Huet, me luci tanto en la disputa, que me ofrecie-
ron en matrimonio una jovencita bella y rica Ilamada
Raquel, y en francés Fineta, porque todos usan de
dos nombres, uno para entre ellos, y otro para el pi-
blico; y aun me ofrecian costearme el viaje 4 Holan-
da, para casarme alli, si no queria hacerlo en Fran-
cia,

Rehusé, ya se supone, su oferta: pero quedé desde
aquel dia con tanto crédito entre ellos, que me llama-
ban Jasd, es decir, sabio: era el primer convidado pa-
ra todas sus funciones; los Rabinos iban 4 consultar
coNmigo sus sermones, para que les corrigiese el cas-
tellano, y me hicieron un vestido nuevo. Cuando yo
iba por curiosidad 4 Sinagoga, como otros espafioles,
los Rabinos me hacfan tomar asiento en su tribuna 6
pilpito. Y acabada por la noche la funcién, yo me
quedaba solo con el Rabino que estaba de oficio, para
verle estudiar lo que se habfa de leer 4 otro dia. Sa.
caba entonces la ley de Moisés, que, cuando est4 el

pueblo, se saca con gran ceremonia y acatamiento, in-
clindndose todos hacia ella. Est4 en rollos, y sin pun-
tos, con solas las letras consonantes, y la estudiaba el
Rabino, leyéndole yo en la Biblia con puntos. Y lue-
go apagaba yo las velas de las ldmparas, porque ellos
no pueden hacerlo, ni encender fuego para hacer de
comer 6 calentarse los sibados. Se sirven para todo
esto de criadas cristianas, y yo les decia por lo mis-
mo que su religién no podia ser universal.

Como yo estaba todavia de buen aspecto, tampoco
me faltaban pretendientas entre las jbvenes cristianas,
que no tienen dificultad en explicarse; y cuando yo les
respondia que era sacerdote, me decfan que eso no obs.
taba si yo queria abandonar el oficio. La turba de sa-

cerdotes que por el terror de la revolucién, que los
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obligaba 4 casarse, contrajeron matrimonio, les habia
quitado el escrdpulo. En Bayona y todo el departa-
mento de los bajos Pirineos hasta Dax las mujeres son
blancas y bonitas, especialmente las Vascas, pero nun-
ca senti més el influjo del clima que en comenzando 4
caminar para Paris, porque sensiblemente vi desde
Montmarzan, 4 ocho 6 diez leguas de Bayona, hasta
Paris, hombres y mujeres morenos, y éstas feas. En
general las francesas lo son, y estdn formadas sobre
el tipo de las ranas. Malhechas, chatas, boconas y
con los ojos rasgados. Hacia el Norte de la Francia
ya son mejores.
Yo, para vivir en Bayona, recurri 4 los clérigos emi-
grados 4 Espafia que habia favorecido en su trasla-
cién de Burgos 4 la Corufia. A contemplacién del Go-
bierno francés salié orden en 1797 mandando salir de
Espafia para las islas Canarias y Baleares 4 los po-
bres sacerdotes franceses, y los de Burgos la tuvieron
para este efecto de pasar 4 la Corufia. Yo dirigi 4 su
nombre una sdplica circular al clero burgalés, para
ayudarlos 4 fin de hacer su viaje. Gusté tanto que el
clero entusiasmado salié con bandejas por las calles 4
hacer una colecta, y se junté muy bastante para tras-
portar con decencia sesenta sacerdotes, que en obsequio
mio vinieron 4 montar ante el convento de San Pablo
donde yo estaba. Los infelices me enviaron 4 Bayona
cuarenta francos, con que determiné al cabo de dos
meses internarme en Francia. Lo que me faltaba era
pasaporte; pero los judios me hicieron advertir que en
el que tenia de México para Espaia, ésta estaba en
abreviatura, v se seguia un blanquito al fin del ren-
glén. Alli puse ¢y Francia»; y me embarqué en el rio
para Dax distante cuatro leguas.

De allf prosegui 4 pie para Burdeos distante més de
treinta leguas, en compaiiia de dos soldados deserto-
res de Espaifia, zapateros. Como todo el camino es un
arenal, padeci infinito, y al cabo no hubiera podido
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ll-egar 4 Burdeos por lo muy inflamado de mis pies
si no me hubiese embarcado en otro rio. Mis zapatero.;
comenzaron .lmnediatamente 4 trabajar, y ganaban di-
nero’ como tierra, mientras que yo, lleno de teologia,
m‘o?':a de hambre y envidia. Entonces conoci cudn bien
hac:fzran los padres en dar 4 sus hijos, aunque fuesen
nobilisimos, algiin oficio en su nifiez, especialmente
uno tan facil y tan necesario en todo el mundo. Es.
to seria proveerlos de pan en todos los accidentes de
la vida.

Yo habia recibido una carta del Embajador de Es-
;r)aﬁa en Paris, D. Nicolds Azara, y otra del bot4nico
Z.ea, porque en medio de todos mis trabajos y mige-
rias nuf)ca me falté la atencién y correspondeﬁcia de
los sabios de la Europa. En vista de estas cartas el
Cénsul espafiol, que necesitaba al Embajador p;.m
que le aprobase sus cuentas, mandé al Secretario qu;—
me alojase. Este era un espafiol que se empefi6 en ha-
cerme ateista con la obra de Freret, como si un italia-
no no hubiese reducido 4 polvo sus sofismas, He ob.
servado que se leen con gusto los libros impios, por-
que favo:’z?cen las pasiones, y no sélo no se Iee;n sus
Impugnaciones, sino que se desprecian, porque el tono
fanfarrén absoluto y satisfecho de los autores incré-
dulos pasa al espiritu de sus lectores. Y la verdad es
que los tales fanfarrones son los ignorantes y los im-
p.ostores.. Hablan con la satisfaccién que er; sukinte-
Ir;)r no .tlenen. para imponer; y si la tienen, es por su

is - : Y N
”””t{:'ldaﬂl&,norauma. Qui respicit ad pauca de facili pro-

En cu.ando dicho Secretario supo que yo tenfa dine-
ro, fingié orden del Cénsul, y me hizo— pagar vein-
te duros dc? alojamiento, que se embolsé. El dinero
que yo tenia procedié de la generosidad de D. José
Sarea, Conde de Gijon, natural de Quito, que allfdés-
Zmbarcé, y traia empleado todo su dinero en azficar
e la Habana, en la cual pensaba ganar mucho. Y en
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efecto no la habia entonces en Burdeos. Yo lo alboro-
té para ir 4 dar un paseo 4 Paris antes de eptrar en
Espafia, y me llevé de intérprete. Tiraba el dinero co-
mo si estuviese en América, y yo, considerando que se
habia de ver en gran miseria en Europa, donde to'dos
se conjuran para despojar al americano recién ve.mdo,
le iba 4 la mano aun cuando queria gastar en ml. ob-
sequio. El se enfadé de esto, y me abar?do.né casi llie~
go que llegamos 4 Paris. Bien se arrepintié despue?,
porque le sobrevinieron los trabajos que y? le habia
predicho. El comerciante de Burdeos de quien se ha-
bia valido, en lugar de vender la az{tcar‘ luego, aguar-
d6 4 que se llenara de ella la plaza, con la paz de
Amiens, y luego, vendiéndola por nada, 6 fingiendo
venderla, se quedd con el dinero en pago de aln}ace-
naje. Conocié al cabo el Conde mi hombria de bien y
no he tenido después mejor amigo. i .

No quiero omitir que un francés al servicio de Ls:
pafia, que se hizo mi amigo en Bayona, me recomendd
desde Burdeos con eficacia 4 su hermano, que ocupaba
una plaza de influjo en Paris, porque, aunque sacerdote,
le decia de mi, es hombre de bien. Me ensefié esta cldu-
sula, y me dijo que era necesario porque todos ellos
eran unos libertinos. Después vi que era cldusula co-
rriente en la recomendacién de un sacerdote. Tanto
habiaii declamado los incrédulos contra la religién y
sus ministros como unos impostores, que llegaron &
impresionar al pueblo, el cual salia 4 caz_arlos e‘n.]os
bosques, 4 donde huian cuando la revolucién, dicien-
do que iban 4 matar bestias negras. =

Si el francés hubiera sabido que yo era religioso, no
me hubiera recomendado, porque el sobrenombre de
fraile me constituia incapaz. Entre catélicos é incr‘é-
dulos es un oprobio, 6 por mejor decir, el compendio
de todos los oprobios, y con decirle 4 uno que lo es,
creen haber agotado las injurias. Equival.e i hom‘br.e
bajo, soez, malcriado, ocioso, pordiosero, ignorantisi-
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mo, impostor, hipécrita, embustero, fanético, supers-
ticioso, capaz de todas las vilezas é incapaz de honor
y bombria de bien. Parece increible, y es ciertisimo.
Aun en los buques de los catblicos es menester no de-
cir uno que es fraile, porque si hay alguna borrasca
le echan al agua como ha sucedido varias veces. Por
eso los franceses en Espafia los mataban sin remordi-
miento, dentro y fuera de los conventos. Por eso va
casi no existen en Europa. José Napoleén los habia
extinguido en Espafia, y all4 iban las Cortes. Donde
existen, se les ve con el mayor vilipendio, y no se les
da entrada en ninguna casa decente. Me sucedié en
Madrid ir 4 visitar por paisana 4 la hija del mercader
Terdn, y, habiéndole pasado recado, me respondié que
pusiese memorial. Lo peor es que el frailazgo impri-
me cardcter indeleble. Nada se avanza con seculari-
zarse, ser Obispo ni Papa. Siempre lo frailean desde-
fiosamente, y en Roma, para despreciar al Papa, 6

alguna providencia suya, dicen hombres y mujeres:
<Oh, & un frate»,

CAPITULO V

Desde que llegué 4 Paris hasta mi salida de alli,

Hago capitulo aparte de mi estancia en Paris, para
contar en €l muchas cosas dignas de saberse. Dije en
el precedente que llegué 4 Paris con el Conde de Gijén,
que luego me desamparé, v aunque el sefior inquisidor
Yéregui me envié de Espafia un socorrito, el primero
que recibf fué de D. Francisco Zea, que estaba figu-
randoen Botdnica y 4 quien habfa conocido en Madrid.
Era uno de los doctores jévenes de Cundinamarca
(este es el antiguo nombre de Nueva Granada) que,.




